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UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 850/2007 

od 19. srpnja 2007. 

o izmjeni Uredbe (EZ) br. 378/2005 o detaljnim pravilima za provedbu Uredbe (EZ) br. 1831/2003 
Europskog parlamenta i Vijeća koja se odnosi na dužnosti i zadaće Referentnog laboratorija 

Zajednice u odnosu na zahtjeve za odobrenjem dodataka hrani za životinje 

(Tekst značajan za EGP) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu (EZ) br. 1831/2003 Europskog parla­
menta i Vijeća od 22. rujna 2003. o dodacima hrani za živo­
tinje za korištenje u hranidbi životinja ( 1 ), a posebno treći 
podstavak njezinog članka 21., 

budući da: 

(1) Uredbom (EZ) br. 1831/2003 utvrđuje se postupak 
Zajednice za odobravanje stavljanja na tržište i korištenja 
dodataka hrani za životinje u hranidbi životinja. Njome 
se propisuje da svaka osoba koja traži odobrenje za 
dodatak hrani za životinje ili novo korištenje dodatka 
hrani za životinje Komisiji mora podnijeti zahtjev za 
odobrenje u skladu s navedenom Uredbom (zahtjev). 

(2) Osim toga, Uredbom (EZ) br. 1831/2003 propisuje se 
uspostava Referentnog laboratorija Zajednice (CRL) za 
provođenje određenih dužnosti i zadaća navedenih u 
Prilogu II. toj Uredbi. Navedenom se Uredbom također 
propisuje da CRL-u može pomagati konzorcij Nacio­
nalnih referentnih laboratorija. 

(3) Uredbom (EZ) br. 378/2005 utvrđuju se detaljna pravila 
za provedbu Uredbe (EZ) br. 1831/2003 u vezi sa zahtje­
vima te dužnostima i obvezama CRL-a. 

(4) Člankom 4. stavkom 1. Uredbe (EZ) br. 378/2005 propi­
suje se da CRL podnositeljima zahtjeva mora naplatiti 

pristojbu za svaki zahtjev (pristojba). Osim toga, Prilog II. 
navedenoj Uredbi sadrži popis konzorcija Nacionalnih 
referentnih laboratorija. 

(5) Iznos pristojbe nije nikada bio prilagođen od datuma 
stupanja na snagu Uredbe (EZ) br. 378/2005 i potrebno 
ga je povećati uzimajući u obzir iskustvo stečeno od 
navedenog datuma. 

(6) Češka Republika, Irska, Mađarska i Finska obavijestile su 
Komisiju da su promijenjeni naziv ili određeni detalji 
njihovog Nacionalnog referentnog laboratorija koji sudje­
luje u konzorciju. Sukladno tome, popis u Prilogu II. 
Uredbi (EZ) br. 378/2005 potrebno je zamijeniti 
popisom u Prilogu ovoj Uredbi. 

(7) Uredbu (EZ) br. 378/2005 potrebno je stoga u skladu s 
time izmijeniti. 

(8) Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem 
Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje životinja, 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

Uredba (EZ) br. 378/2005 mijenja se kako slijedi: 

1. u članku 4. stavak 1. zamjenjuje se sljedećim: 

„1. CRL za svaki zahtjev podnositelju zaračuna pristojbu u 
visini 6 000 eura (pristojba).”; 

2. Prilog II. zamjenjuje se tekstom u Prilogu ovoj Uredbi.
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( 1 ) SL L 268, 18.10.2003., str. 29. Uredba kako je izmijenjena Uredbom 
Komisije (EZ) br. 378/2005 (SL L 59, 5.3.2005., str. 8.).



Članak 2. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Službenom listu Europske unije. 

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 19. srpnja 2007. 

Za Komisiju 

Markos KYPRIANOU 
Član Komisije
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PRILOG 

„PRILOG II. 

Referentni laboratorij Zajednice i konzorcij Nacionalnih referentnih laboratorija, kako je navedeno u članku 6. 
stavku 2. 

REFERENTNI LABORATORIJ ZAJEDNICE 

Zajednički istraživački centar Europske komisije, Institut za referentne materijale i mjere, Geel, Belgija. 

NACIONALNI REFERENTNI LABORATORIJI DRŽAVA ČLANICA 

Belgique/België 

— Federaal Voedingslabo Tervuren (AFSCA-FAVV), Tervuren, 

— Vlaamse Instelling voor Technologisch Onderzoek (VITO), Mol. 

Česká republika 

— Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský (ÚKZÚZ), Praha. 

Danmark 

— Plantedirektoratets Laboratorium, Lyngby. 

Deutschland 

— Schwerpunktlabor Futtermittel des Bayerischen Landesamtes für Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL), Ober­
schleißheim, 

— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt (LUFA) Speyer, Speyer, 

— Sächsische Landesanstalt für Landwirtschaft, Fachbereich 8 — Landwirtschaftliches Untersuchungswesen, Leipzig, 

— Thüringer Landesanstalt für Landwirtschaft (TLL), Abteilung Untersuchungswesen. Jena. 

Eesti 

— Põllumajandusuuringute Keskus (PMK), Jääkide ja saasteainete labor, Saku, Harjumaa, 

— Põllumajandusuuringute Keskus (PMK), Taimse materjali analüüsi labor, Saku, Harjumaa. 

Éire/Ireland 

— The State Laboratory, Kildare. 

España 

— Laboratorio Arbitral Agroalimentario, Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentación, Madrid, 

— Laboratori Agroalimentari, Departament d’Agricultura, Ramaderia i Pesca, Generalitat de Catalunya, Cabrils. 

France 

— Laboratoire de Rennes, Direction générale de la concurrence, de la consommation et de la répression des fraudes 
(DGCCRF), Rennes. 

Italia 

— Istituto Superiore di Sanità, Dipartimento di Sanità alimentare ed animale, Roma, 

— Centro di referenza nazionale per la sorveglianza ed il controllo degli alimenti per gli animali (CReAA), Torino. 

Κύπρος 

— Εργαστήριο Ελέγχου Ζωοτροφών, Τμήμα Γεωργίας, Λευκωσία.
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Latvija 

— Valsts veterinārmedicīnas diagnostikas centrs (VVMDC), Rīga. 

Lietuva 

— Nacionalinė veterinarijos laboratorija, Vilnius, 

— Klaipėdos apskrities VMVT laboratorija, Klaipėda. 

Luxembourg 

— Laboratoire de contrôle et d’essais — ASTA, Ettelbruck. 

Magyarország 

— Mezőgazdasági Szakigazgatási Hivatal (MgSzH) Élelmiszer- és Takarmánybiztonsági Igazgatóság, Központi Takarmá­
nyvizsgáló Laboratórium – Nemzeti Referencia Laboratórium, Budapest. 

Nederland 

— RIKILT-Instituut voor Voedselveiligheid, Wageningen, 

— Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM), Bilthoven. 

Österreich 

— Österreichische Agentur für Gesundheit und Ernährungssicherheit (AGES), Wien. 

Polska 

— Instytut Zootechniki w Krakowie, Krajowe Laboratorium Pasz, Lublin, 

— Państwowy Instytut Weterynaryjny, Puławy. 

Portugal 

— Laboratorio Nacional de Investigação Veterinária, Lisboa. 

Slovenija 

— Univerza v Ljubljani, Veterinarska fakulteta. Nacionalni veterinarski inštitut, Enota za patologijo prehrane in higieno 
okolja, Ljubljana, 

— Kmetijski inštitut Slovenije, Ljubljana. 

Slovensko 

— Skúšobné laboratórium – Oddelenie analýzy krmív, Ústredný kontrolný a skúšobný ústav poľnohospodársky, Brati­
slava. 

Suomi/Finland 

— Elintarviketurvallisuusvirasto/Livsmedelssäkerhetsverket (Evira), Helsinki/Helsingfors. 

Sverige 

— Foderavdelningen, Statens Veterinärmedicinska Anstalt (SVA), Uppsala. 

United Kingdom 

— The Laboratory of the Government Chemist, Teddington. 

NACIONALNI REFERENTNI LABORATORIJI DRŽAVA ČLANICA EFTA-e 

Norway 

— LabNett AS, Agricultural Chemistry Laboratory, Stjørdal.”
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